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et KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI
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X X

W W

V Bruselu dne 27.6.2008
KOM(2008) 405 v konecném znéni

2008/0133 (CNS)

Navrh
ROZHODNUTI RADY

o podpisu a uzavreni protokolu, kterym se méni Dohoda o namorni dopravé mezi
Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na jedné strané a vladou Cinské lidové
republiky na strané druhé s ohledem na pristoupeni Bulharské republiky a Rumunska
k Evropské unii
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DUVODOVA ZPRAVA

Bulharské republika a Rumunsko pfistoupily k Evropské unii dne 1. ledna 2007. Podle ¢l. 6
odst. 2 aktu o pfistoupeni Bulharské republiky a Rumunska a podle uprav smluv, na kterych
je zalozena Evropské unie (dale jen ,,akt o pfistoupeni®), pfistoupeni novych ¢lenskych statt
k Dohod¢ o namoini dopravé mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty a vladou
Cinské lidové republiky, kterd byla podepsana v Bruselu dne 6. prosince 2002 a vstoupila
v platnost dne 1. biezna 2008, se schvali uzavienim protokolu k této dohod¢. Ustanoveni ¢l. 6
odst. 2 umoziuji zjednoduseny postup, na jehoz zakladé tento protokol uzavie Rada Evropské
unie, jednajici jednomyslné jménem ¢&lenskych statd, a Cina.

V disledku toho Komise sjednala tento protokol jménem Evropského spolecenstvi a jeho
Clenskych statli na zédkladé smérnic pro jednani schvalenych Radou dne 23. fijna 2006 a po
konzultaci s vyborem slozenym ze zastupcii Clenskych statl. Predloha protokolu byla
parafovana Komisi a ¢inskym zastupcem v Pekingu dne 28. tinora 2008.

Protokol stanovi nutné technické a jazykové Upravy dohody, které vyplyvaji z pfistoupeni
zminénych dvou novych ¢lenskych statt.
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2008/0133 (CNS)
Navrh
ROZHODNUTI RADY

0 podpisu a uzavreni protokolu, kterym se méni Dohoda o nimoirni dopravé mezi
Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty na jedné strané a vladou Cinské lidové
republiky na strané druhé s ohledem na pristoupeni Bulharské republiky a Rumunska
k Evropské unii

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoleCenstvi, a zejména na ¢l. 80 odst. 2 ve
spojeni s ¢l. 300 odst. 2 prvnim pododstavcem prvni vétou a s¢l. 300 odst. 3 prvnim
pododstavcem,

s ohledem na akt o pfistoupeni z roku 2005, a zejména na ¢l. 6 odst. 2 tohoto aktu,
s ohledem na navrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu’,

vzhledem k témto divodim:

(1) Dohoda o namoini dopravé mezi Evropskym spoleCenstvim a jeho ¢lenskymi staty na
jedné stran¢ a vladou Cinské lidové republiky na stran¢ druhé (dale jen ,,dohoda‘) byla
podepsana v Bruselu dne 6. prosince 2002 a vstoupila v platnost dne 1. biezna 2008°.

2) Komise byla dne 23. fijna 2006 zmocnéna Radou ke sjednani protokolu, kterym se
méni dohoda s Cinou s ohledem na pfistoupeni Bulharské republiky a Rumunska.

3) Protokol byl parafovan obéma stranami dne 28. inora 2008.

(4)  Protokol by mél byt proto schvélen,

ROZHODLA TAKTO:

Stanovisko ze dne [...] (dosud nezveiejnéné v Ufednim véstniku).
2 Uf. vést. L 46, 21.2.2008, s. 25.
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Clanek 1

Protokol, kterym se méni Dohoda o ndmoini dopravé mezi Evropskym spolecenstvim a jeho
¢lenskymi staty na jedné stran& a vladou Cinské lidové republiky na strané druhé s ohledem
na piistoupeni Bulharské republiky a Rumunska k Evropské unii, se pfijima jménem
Spolecenstvi a jeho €lenskych statd.

Znéni protokolu se pfipojuje k tomuto rozhodnuti.

Clanek 2

Predseda Rady provede jménem SpoleCenstvi a Clenskych stati oznameni stanovené
v ¢lanku 3 protokolu.

V Bruselu dne [...].
Za Radu

predseda/predsedkyné

CS



CS

PRILOHA

28.2.2008

PREDLOHA

PROTOKOL,
KTERYM SE MENI DOHODA
O NAMORNI DOPRAVE
MEZI EVROPSKYM SPOLECENSTVIM
A JEHO CLENSKYMI STATY NA STRANE JEDNE
A VLADOU CINSKE LIDOVE REPUBLIKY

NA STRANE DRUHE
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BELGICKE KRALOVSTVI,
BULHARSKA REPUBLIKA,

CESKA REPUBLIKA,

DANSKE KRALOVSTVI,

SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
ESTONSKA REPUBLIKA,

RECKA REPUBLIKA,

SPANELSKE KRALOVSTVI,
FRANCOUZSKA REPUBLIKA,
IRSKO,

ITALSKA REPUBLIKA,

KYPERSKA REPUBLIKA,
LOTYSSKA REPUBLIKA,

LITEVSKA REPUBLIKA,
LUCEMBURSKE VELKOVEVODSTVI,
MADARSKA REPUBLIKA,
REPUBLIKA MALTA,

NIZOZEMSKE KRALOVSTVI,
RAKOUSKA REPUBLIKA,

POLSKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
RUMUNSKO,

REPUBLIKA SLOVINSKO,
SLOVENSKA REPUBLIKA,

FINSKA REPUBLIKA,

SVEDSKE KRALOVSTVI,

SPOJENE KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA,

(déle jen ,,Clenské staty*), zastoupené Radou Evropské unie, a
EVROPSKE SPOLECENSTVI (dale jen ,,Spole¢enstvi®), zastoupené Radou Evropské unie,
na jedné stran¢ a
VLADA CINSKE LIDOVE REPUBLIKY
na strané druhé,

S OHLEDEM na ptistoupeni Bulharské republiky a Rumunska k Evropské unii, a tudiz ke
Spolecenstvi, dne 1. ledna 2007,
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SE DOHODLY TAKTO:
CLANEK 1

Bulharska republika a Rumunsko jsou stranami Dohody o ndmoini dopravé mezi Evropskym
spole¢enstvim a jeho Elenskymi staty na jedné strané a vladou Cinské lidové republiky na
stran¢ druhé, kterd byla podepsana v Bruselu dne 6. prosince 2002 a vstoupila v platnost
dne 1. bfezna 2008 (dale jen ,,dohoda*).

CLANEK 2

Znéni dohody v jazycich bulharském a rumunském, kterd jsou ptipojena k tomuto protokolu,
se stavaji platnymi za stejnych podminek jako ostatni jazykové verze sepsané v souladu
s ¢clankem 14 dohody.

CLANEK 3

Smluvni strany si navzajem oznami dokonceni vnitinich schvalovacich postupli pro vstup
protokolu v platnost. Tento protokol vstupuje v platnost dnem doruceni posledniho pisemného
oznameni.

CLANEK 4

Tento protokol je sepsdn v xxxx dne [xx] [mésice yy] vroce dva tisice [zz] ve dvou
vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ceském, danském, estonském, finském,
francouzském, italském, litevském, lotySském, mad’arském, maltském, némeckém,
nizozemském, polském, portugalském, rumunském, fteckém, slovenském, slovinském,
Spanélském, Svédském a ¢inském, pficemz vSechna znéni maji stejnou platnost.

ZA CLENSKE STATY ZA VLADU CINSKE LIDOVE REPUBLIKY

ZA EVROPSKE SPOLECENSTVI
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